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จงเขียนบทวิจารณ์วรรณกรรมจากข้อเขียนที่คัดมานี้เพียงข้อเดียวเท่านั้น

1.

5

10

15

20

25

30

“แม่ก�ำลงัจะขายทีด่นิของพ่อ” ผมร้อง

“กแ็ค่สองงานเอง เหลอือกีตัง้หนึง่ไร่ เค้าจะขอซือ้แล้วท�ำโรงซ่อมรถ พวกรถแทรค็เตอร์  รถเจาะหนิอะไรนัน่แหละ ทนีีถ้้า

แม่ขายกจ็ะได้เงนิมา แม่กจ็ะท�ำห้องพกัให้พวกคนงานเช่า…เอง็ต้องกลบัมาเซน็ขายโฉนดทีด่นิให้แม่หน่อย”

[…]

ไม่ผดิเพีย้นจากทีจ่นิตนาการไว้สกันดิ นีแ่หละบ้านทีผ่มเหน็อยูใ่นหวัตลอดเวลา ขณะนัง่อยูใ่นรถโดยสารปรบัอากาศมุง่

ตรงสูบ้่านเกดิ ผมเอาสิง่ทีจ่นิตนาการเกีย่วกบับ้านเกดิเมอืงนอนทบัซ้อนลงไปยงัภาพทวิทศัน์ทีเ่หน็อยูเ่บือ้งหน้า ถนนขยาย

ออกจากสองช่องทางเป็นหกช่องทาง เปลีย่นจากยางมะตอยเป็นพืน้ซเีมนต์อนัแกร่งทน บ้านเรอืนทีค่รัง้หนึง่เคยอยูไ่กลถนน 

บดันีม้นัอยูต่ดิหน้าถนน เล่นหเูล่นตาและเย้ายวนรอรถให้สามารถพุง่เข้าชนได้สะดวก และบ้านจะสัน่ไหวทกุครัง้ขณะทีร่ถ

บรรทกุวิง่ผ่าน ในบางครัง้กจ็ะสัน่สะท้านด้วยเสยีงระเบดิภเูขา ดัง่ภาพยัว่ล้อแห่งความสดใหม่ทนทานและความเปราะบางอนั

เก่าคร�ำ่ ไม้ใหญ่ทีเ่คยรกครึม้ร่มรืน่ถกูรือ้ท�ำลายออกเพือ่ให้แสงแดดได้ส่งสะท้อนท้องถนน—กระจะตา ขบัเน้นความใหญ่โต

โอฬารของหนทานอนัจะน�ำเราไปสูอ่นาคต ศาลารมิทางถกูสร้างให้เป็นป้ายรบัส่งผูค้นทดแทนการจอดรายทางเหมอืนสมยัก่อน  

มอเตอร์ไซค์รบัจ้างรอรบัผูค้นเพือ่จะไปส่งตามหมูบ้่านอยูร่มิศาลาด้วยเช่นกนั นีก่เ็ป็นภาพยัว่ล้ออกีอนัหนึง่ ในขณะทีบ้่านของ

เราตดิถนนใหญ่ไปทกุๆ ขณะ แต่วธิกีารในการหาทางกลบับ้านกซ็บัซ้อนขึน้อย่างน่าเวยีนหวั ในอดตีเราเค ยพึง่ตวัเองเดนิลง

จากรถและตรงเข้าสูบ้่านด้วยเท้าของเราเอง แต่ตอนนีเ้ราต้องให้คนอืน่พาไปส่งบ้าน ลดัเลาะไปตามตรอกซอกซอย เมือ่สมยัเดก็

เราเคยเดนิผ่านด้วยความเบกิบานใจ บดันีม้นัถกูล้อมรัว้ ก่อก�ำแพงและมป้ีายแสดงการเป็นทีส่่วนบคุคล บนรถโดยสารเรามอง

เหน็บ้านของเราคล้อยผ่านไปทางด้านหลงั ถนนเส้นนีไ้ด้ยดัเยยีดความแปลกหน้าให้กบัเราด้วยการน�ำเราไปลงในหมูบ้่านถดัไป 

จากนัน้เรากค่็อยๆ ร้อยความทรงจ�ำกลบัมาใหม่ขณะนัง่รถมอเตอร์ไซค์ย้อนคนืกลบัมาสูบ้่านทีเ่ราเพิง่ผ่านตามา

  หนึง่ครัง้ทีผ่มกลบับ้าน ผมต้องผ่านการ “จากไปและกลบัมา” ทบซ้อนอกีหนึง่ครัง้

	 ความใหญ่โตโอฬารของถนนครอบครองความทะนงตนในแนวราบ ในขณะทีเ่หล่าโรงงานตัง้ตระหง่านสงูเสยีดฟ้าส่ง

เสยีงค�ำรามครอบครองความทะเยอทะยานในแนวตัง้ ทกุสิง่ทกุอย่างนอกจากนีล้้วนเลก็จ้อย มใิช่แค่ชวีติความเป็นอยูข่องผูค้น

ในปัจจบุนั แต่รวมถงึความทรงจ�ำในอดตีทีถ่กูขูก่รรโชกให้ฟ่อฟีบและหดเลก็ลงทกุๆ ขณะจติ

	 ไม่รูเ้หมอืนกนัว่าผมจะคดิในมมุมองนีใ้ห้ปวดใจเล่นท�ำไม ผมไม่ได้อยูท่ีบ้่านเกดิสกัหน่อย ผมไม่รูผ้มพยายามจะดงึรัง้

มนัไว้ เฝ้าพะเน้าพะนออารมณ์หวนไห้ หมายใจว่าความปวดใจจะเป็นสิง่มค่ีาในบัน้ปลาย ผมพยายามยกระดบัความเจบ็ปวดอยู่

รเึปล่า?

	 “เซน็เสยีส!ิ  แม่จดัการไว้ให้หมดแล้ว” แม่กล่าวอย่างธรรมดา พลางยืน่มอืขอปากกาจากเจ้าพนกังาน

	 “สรปุ แม่จะให้ผมขายส่วนของผม?”

	 กแ็ม่กบัน้องอยูท่ีน่ี ้มนัจ�ำเป็นใช่มัย้ลกู?  มนักย็งัเป็นของเราสามคนเหมอืนเดมิ เพยีงแต่เอง็ไม่ค่อยได้กลบัมาและแม่ก็

คดิว่าตอนนีม้นัไม่จ�ำเป็นส�ำหรบัเอง็เท่ากบัแม่และน้องสกัเท่าไหร่” แม่ยืน่ปากกามาให้และผมรบัอย่างลมืตวั

	 “จ�ำเป็นสแิม่!” ผมเว้าวอน ผมไม่สามารถพดูอะไรไปมากกว่านีไ้ด้อกีแล้ว “แม่ก�ำลงัจะขายทีด่นิของพ่อ” อา.. น�ำ้เสยีง

กล่าวโทษของผม ทนีีผ้มรูแ้ล้วว่าไม่ใช่แม่ แต่เป็นผมต่างหากทีข่าย ลายเซน็ของผมจะประทบัตราแห่งความหมางเมนิ แปลก

หน้าอยูบ่นโฉนดทีด่นิตลอดไป
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  “ฝังมนัลงไปส!ิ  ไอ้ตาขาว ท�ำท่าท�ำทางให้มนัดทูะมดัทะแมงหน่อย”

	 “แต่นีม่นัชนวนระเบดินะพ่อ!”

	 “นัน่แหละ เอง็ถงึต้องฝึกให้ช�ำนาญกบัมนัไว้ เพราะอกีสีปี่ต่อจากนี ้ เมือ่เอง็จบออกมา คนในโรงงานนีจ้ะเรยีกเอง็ว่า 

นายช่างใหญ่แทนพ่อ เรยีนรูเ้อาไว้ก่อน พอเปิดเทอมเอง็จะเก่งกว่าทกุคนในห้องเรยีน.. เรยีบร้อยรยึงั?”

	 “น่าจะได้แล้วนะ”

	 “ไหนให้พ่อดสู!ิ  โอเค เฮ้ย! ลงเขากนัพวกเรา”

	 “ครบัป๋า คร๊าบนายช่าง” เสยีงเหล่าลกูน้องของพ่อขานรบัอย่างฉอเลาะ

	 สายลมร้อนและฝุน่ดนิของช่วงเวลาบ่ายสามโมงพดัเข้ามากดัเซาะใบหน้าแสบร้อนยบิยบั ณ เนนิผาทีพ่กัซ่อม รถเจาะ

หนิและจดุชมววิทวิทศัน์ บรเิวณเหมอืงและเทอืกเขาของโรงงานผลติปนูซเีมนต์ พ่อยนืโอบไหล่ผมไว้อย่างกระชบั เราทัง้สอง

ทอดสายตาไปยงัหน้าผาเบือ้งหน้า สงบนิง่ข่มความรุม่ร้อนระทกึใจ เมือ่เสยีงหวอสญัญาณเตอืนดงัขึน้มาจากหน้าผาทีเ่รามองดู

อยูเ่บือ้งหน้า

	 “ดซูะ!  นีเ่ป็นภาพทีส่วยทีส่ดุทีพ่่อเหน็มนัมาตลอดชวีติ” พ่อกล่าวและเงยีบงนัลงอกีครัง้หนึง่ เหมอืนไม่หายใจ เสยีง

สญัญาณเตอืนภยัให้พนกังานทกุคน หลบออกมาจากหน้าผาทีเ่รามองอยูเ่บือ้งหน้าดงัขึน้อกีครัง้หนึง่ และอกีครัง้ซึง่เป็นครัง้

สดุท้าย พ่อบบีไหล่ผมเป็นการย�ำ้ให้รูส้กึตวัอกีที

	 “โดยเฉพาะเอง็เป็นคนวางระเบดิมนัเสยีด้วย”

	 ฉบัพลนัผมหนัหน้าหน ี สะดุง้ด้วยความตืน่ตกใจ พ่อใช้มอือนัหยาบด้านปิดป้องแรงอดัของลมทีเ่ข้ามาปะทะ ขณะที่

ศรีษะของผมค่อยๆ หดเลก็ลงหายลบัไปในฝ่ามอืของพ่อทีต่ระกองกอดรปูกะโหลกนัน้ไว้ด้วยความเอน็ด…ู

	 ขณะลากเส้นปากกาลงบนโฉนด ผมได้ยนิเสยีงระเบดิภเูขามนัสัน่สะเทอืนซ�ำ้แล้วซ�ำ้เล่า ชะง่อนผาหนึง่ก�ำลงัระเบดิ

ย่อยยบัและแตกละเอยีด.

อุทิศ เหมะมูล, ระบ�ำเมถุน (2004)
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ฉงนเงา
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ชักคันฉ่องขึ้นฉาย – ฉงายฉงน	

ไฉนหน้าของตน – ฉงนฉงาย

อยู่กับตัวแกล่ใกล้ไยท้าทาย

ดูคลับคล้าย – ดูห่างเหินจนเกินการ

นี่หรือเรา – หน้านี้นี่น่ะหรือ?

ยังเคลือบแคลงจะเชื่อถือ – ยังดื้อด้าน

แค่คันฉ่องโฉดเฉาให้เงางาม

จึงฉายภาพวูบผ่านอยู่ฉานเงา

เป็นเพียงเล่ห์หลอกหลอนสะท้อนเลศ

ฉายขนงฉายเนตรฉายเกศเกล้า

ฉายโอษฐ์ฉายปรางไม่บางเบา

ฉายจนคุ้นรูปเค้าของเราเอง

เลยลุ่มหลงรูปฉายง่ายที่สุด

ยึดรูปฉายสมมุติอย่างครัดเคร่ง

คิดว่าเงาคือจริงมิกริ่งเกรง

เหลิงละเวง*ไปว่า – นี่หน้าตน

ที่จริงแล้ว-จากหน้านั้นถึงคันฉ่อง

ยังคงช่องว่างพอให้ฉ้อฉล
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ฉ้อให้เชื่อรูปแบบอย่างแยบยล

ฉ้อให้คนหลงค่า – ฉายาตัว

ระหว่างช่องที่เห็นคงเร้นธาตุ

ที่แปรหน้าดารดาษผิดพลาดทั่ว

เชื่อคันฉาย-ย่อมช่องต้องหมองมัว

ถ้าเชื่อช่อง – คันฉายชั่วย่อมยั่วยวน

ดูเป็นเรื่องลึกลับล�ำดับนี้

หน้าของเราดีดีเห็นถี่ถ้วน

กลับมีสิ่งเคลือบคลุมอย่างนุ่มนวล

และรั้งเราให้เรรวนจนป่วนใจ

จึงแคลงจิตในหน้า – คาคันฉ่อง

จะจับจ้องหน้าจริงอันยิ่งใหญ่

หน้าต่อหน้าจ้องหน้ามิคลาไคล

ช่องที่คั่นแคบไปในพริบตา

นี่หรือเรา-หน้านี้นี่น่ะหรือ?

ยังเคลือบแคลงจะเชื่อถือ-นี่หรือหน้า?

อยู่กับตัวแกล่ใกล้ไยมารยา

ไยแปลกแยกเกินกว่าเป็นหน้าเรา

แรค�ำ ประโดยค�ำ, แรค�ำ (1985)

*	 ละเวง (ว.)  ฟุ้งเฟื่อง, ฟุ้งไป	


